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Francuska

Koje je tijelo nadleZno za odlucivanje o zahtjevima za naknadu $tete u prekograniénim predmetima?

O zahtjevima za naknadu Stete koje podnesu Zrtve kaznenih djela ili njihovi uzdrzavani ¢lanovi obitelji odlu¢uje odbor za naknadu Zrtvama kaznenih djela (
Commission d’indemnisation des victimes d’infractions — CIVI) pri svakom regionalnom sudu (tribunal de grande instance).

Kad je rije¢ o terorizmu (FR.), o zahtjevima odlu€uje Jamstveni fond za Zrtve terorizma i drugih kaznenih djela (Fonds de garantie des actes de terrorisme et
d’autres infractions — FGTI), pri ¢emu u slu¢aju spora sud provodi preispitivanje.

Mogu li svoj zahtjev poslati izravno tijelu koje u toj drzavi odlu€uje €ak i u prekograniénim predmetima (bez uplitanja pomoénog tijela u mojoj mati€noj drzavi)?
Da, zahtjev moZete poslati izravno tijelu nadleznom za odlucivanje o vasem zahtjevu.

Na kojem jeziku tijela za naknade prihvaéaju:

— zahtjev?

— popratnu dokumentaciju?

Zahtjev i popratna dokumentacija prihvac¢aju se na francuskom ili engleskom jeziku.

Ako tijelo za naknade prevede zahtjev / popratnu dokumentaciju iz druge drzave élanice EU-a, tko snosi troskove prevodenja?

Od zZrtava prekograni¢nih kaznenih djela zahtijeva se da, kad god je to moguce, dostave prijevod klju¢nih dokumenata na francuski jezik o viastitom trosku.
Je li u ovoj drzavi za obradu zahtjeva (zaprimljenog iz druge drzave €lanice EU-a) potrebno platiti administrativne ili druge pristojbe? Ako da, na koji ih nacin
mogu platiti?

Ne.

Ako trebam biti prisutan tijekom postupka i/ili pri odlu€ivanju o mojem zahtjevu, mogu li dobiti povrat putnih troSkova? Kako mogu zatraZiti povrat tih
troSkova? Kome se trebam obratiti?

Ne trebate biti prisutni. Medutim, u odredenim uvjetima mozete zatraziti povrat putnih troSkova, dnevnu naknadu za troSkove hrane i smjestaja te naknadu za
dolazak na sud (indemnité de comparution).

Kako biste dobili povrat tih troSkova morate kontaktirati sud koji vam je poslao sudski poziv.

U slu&aju da trebam biti osobno nazo€an, hoéu li dobiti tumaéa?

Da, ako dodete, osigurat ¢e vam se besplatne usluge tumaca.

Hoce li lije¢nicke potvrde koje su izdali lijeénici u mojoj drzavi boravista biti prihvacene ili priznate, ili ¢ moje zdravstveno stanje / ozljede provjeravati vasi
medicinski struénjaci?

Prihvacaju se lije¢ni¢ke potvrde izdane u vasoj drzavi boravista. Ovisno o slu¢aju, lijeéni¢ka procjena moze se provesti na temelju dokumentacije.

Hoéu li dobiti povrat putnih troSkova budem li morao biti podvrgnut lije¢ni¢kom pregledu u toj drzavi?

Lijecnicki se pregled po moguénosti organizira u dogovoru sa Zrtvom tijekom jednog od njezinih posjeta Francuskoj. U suprotnom FGTI moZe, nakon dostave
popratne dokumentacije, izvrsiti povrat putnih troskova Zrtve nastalih zbog dolaska na lije¢nicki pregled.

Koliko je nadleZznom tijelu / drugom ftijelu priblizno potrebno vremena da odluéi o zahtjevu za naknadu 3tete?

Tajnistvo CIVI-ja bez odlaganja prosljeduje zahtjev FGTI-ju.

FGTI mora Zrtvi dostaviti ponudu u roku od dva mjeseca od primitka potpunog spisa koji prosljeduje tajnistvo CIVI-ja.

Ako Zrtva prihvati ponudu, prihvaceni sporazum prosljeduje se na odobrenje predsjedatelju CIVI-ja. Nakon odobrenja sporazum se moze izvrsiti. O odluci se
obavje$cuju zrtva i FGTI, koji ¢e izvrsiti isplatu.

Ako FGTI to odbije i navede razloge, ili Zrtva odbije ponudu ili ne odgovori na ponudu FGTI-ja u roku od dva mjeseca, CIVI ¢e razmotriti predmet u sudskom
postupku. U tom slu€aju sudac odlucuje o zahtjevu te provjerava izjave i dostavljenu dokumentaciju.

Javni tuzitelj i FGTI iznose svoje primjedbe najkasnije 15 dana prije odrzavanja rasprave. Podnositelj zahtjeva i FGTI moraju se pozvati na raspravu
najmanje dva mjeseca unaprijed.

Nakon postupka zatvorenog za javnost o odluci CIVI-ja kojom se dodjeljuje ili odbija dodijeliti naknada obavje$c¢uju se podnositelj zahtjeva i FGTI, koji
isplacuje dodijelijenu naknadu u mjesecu koji slijedi nakon te obavijesti.

Kad je rije¢ o terorizmu (FR.), FGTI isplac¢uje odredeni iznos kao predujam u mjesecu koji slijedi nakon primitka potpunog spisa, ako su za to ispunjeni uvjeti.
FGTI dostavlja ponudu za naknadu Stete Zrtvi (nakon $to se njezino stanje stabiliziralo) ili ¢lanovima uzZe obitelji preminule Zrtve u roku od tri mjeseca.

Na kojem ¢u jeziku primiti odluku o svojem zahtjevu?

Odluku cete primiti na francuskom jeziku. MoZete zatraZiti besplatan prijevod odluke.

Ako sam nezadovoljan odlukom, na koji je nacin mogu osporiti?

Ako niste zadovoljni odlukom CIVI-ja, zahtjev za preispitivanje odluke mozete podnijeti Zalbenom sudu (cour d’appel) u ¢ijoj se nadleznosti nalazi taj CIVI.
Mogu li prema pravilima druge drZave dobiti pravnu pomo¢ (pomo¢ odvjetnika)?

Mozete dobiti pravnu pomo¢ u skladu s pravilima koja se primjenjuju u Francuskoj.

Postoje li u ovoj drzavi organizacije za pomo¢ Zrtvama koje bi mi mogle pomo¢i u ostvarivanju naknade u prekograni¢nom predmetu?

Udruzenja za pomo¢ zrtvama, koja se moze kontaktirati u uredima za potporu Zrtvama pri sudovima ili u njihovim vlastitim prostorima, mogu vam pruziti
besplatnu pomo¢ pri pripremi zahtjeva za naknadu.
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